PROTOKOLL FORT VID ARSSTAMMA | SCANDINAVIAN ENVIRO SYSTEMS AB (PUBL), ORG.NR
556605-6726 (“BOLAGET”), DEN 23 JUNI 2026 KL. 16.00 | GOTEBORG

MINUTES KEPT AT THE ANNUAL GENERAL MEETING IN SCANDINAVIAN ENVIRO SYSTEMS AB
(PUBL), REG. NO. 556605-6726 (THE “COMPANY”), ON 23 JUNE 2026 AT 4.00 P.M. IN GOTHENBURG

1. Stammans 6ppnande och val av ordférande vid stamman
Opening of the meeting and election of chairman of the meeting
Stamman O6ppnades av styrelsens ordférande Ewa Bjorling.

The meeting was opened by the chairman of the board, Ewa Bjérling.

| enlighet med valberedningens forslag valdes advokat Erik Thimfors, Setterwalls Advokatbyra, till
ordférande vid stamman.

It was resolved to elect lawyer Erik Thimfors, Setterwalls law firm, as chairman of the meeting, in
accordance with the proposal from the Nomination Committee.

Uppdrogs at Alice Witting Isaksson, Setterwalls Advokatbyra, att fora protokoll vid stimman.
Alice Witting Isaksson, Setterwalls law firm, was appointed to keep the minutes of the meeting.

Det beslutades att tillata personer som inte formellt har ratt att narvara, att narvara vid stamman
utan rostratt men med yttranderatt.

It was resolved to approve that persons without formal right to attend were allowed to attend the
meeting, however without voting rights but with the right of speech.

2. Upprattande och godkdnnande av rostlangd
Preparation and approval of voting register
Beslutades att godkadnna bilagd forteckning, Bilaga 2, att galla som rostlangd vid stamman.
It was resolved to approve the attached list, Schedule 2, as the register of voters of the meeting.

Det noterades att det totala antalet aktier i Bolaget uppgar till 1 117 994 435 och det totala
antalet roster i Bolaget uppgar till 1 117 994 435. Av 1 117 994 435 aktier som far féretradas pa
stdmman var 157 771 731 aktier och roster foretradda vid stdmman, vilket motsvarar cirka 14
procent av aktierna och résterna i Bolaget.

It was recorded that the total number of shares in the Company amounts to 1,117,994,435 and
the total number of votes in the Company amounts to 1,117,994,435. It was recorded that
157,771,731 shares and votes, out of 1,117,994,435 shares that may be represented at the
meeting, were represented at the meeting, corresponding to approximately 14 percent of all
outstanding shares and votes in the Company.

3. Godkdnnande av dagordning
Approval of the agenda

Det till kallelsen bifogade forslaget till dagordning framlades och godkandes som dagordning for
stamman, Bilaga 3.



The proposed agenda attached to the notice of the meeting was presented and approved as the
agenda for the meeting, Schedule 3.

Val av en eller tva justeringspersoner att underteckna protokollet samt rostkontrollanter
Election of one or two persons to verify the minutes as well as vote controllers

Beslutades att dagens protokoll skulle, vid sidan av ordféranden, justeras av en justeringsperson
samt valdes Bjorn Olausson till sadan justeringsperson. Alice Witting Isaksson utsags att vid
eventuell votering fungera som réstkontrollant.

It was resolved that the minutes shall be verified by one person besides the chairman, whereafter
it was resolved to elect Bjérn Olausson as such person to verify the minutes. Alice Witting Isaksson
was appointed to, in the event of voting, control the counting of votes.

Prévning av om stamman blivit behorigen sammankallad
Determination as to whether the meeting has been duly convened

Noterades att kallelse till stimman offentliggjorts genom pressmeddelande den 21 maj 2026 och
pa Bolagets hemsida den 22 maj 2026. Kallelsen till stamman var inford i Post- och Inrikes
Tidningar den 25 maj 2026 och annons om att kallelse skett var inférd i Dagens Industri den 26
maj 2026.

It was recorded that notice to attend to the meeting was published by press release on 21 May
2026 and on the Company's website on 22 May 2026. The notice was published in the Official
Swedish Gazette (Sw. Post- och Inrikes Tidningar) on 25 May 2026 and the Company announced
in Dagens Industri that notice to attend had taken place on 26 May 2026.

Stamman forklarades vara i behorig ordning sammankallad.

The meeting was declared to have been duly convened.

Anforande av verkstdllande direktéren
Speech by the Chief Executive Officer

Bolagets verkstallande direktor Fredrik Aaben holl ett anférande och besvarade darefter fragor
fran aktiedgarna.

The Company's Chief Executive Officer, Fredrik Aaben, held a speech and thereafter answered
questions from the shareholders.

Féredragning av framlagd arsredovisning och revisionsberittelse, samt
koncernredovisning och koncernrevisionsberittelse

Presentation of the annual report and auditor’s report, as well as the consolidated financial
statements and consolidated auditor’s report

Arsredovisningen och revisionsberattelsen samt koncernredovisningen och
koncernrevisionsberattelsen for rakenskapsaret 2025 framlades. Bolagets revisor Johan Broback
redogjorde for revisionsarbetet under det gangna aret.



The annual report and the auditor's report as well as the consolidated financial statements and
the consolidated auditor's report for the financial year 2025 were presented. The Company's
auditor, Johan Brobdck, gave an account of the audit work during the past year.

Beslut

Resolution

(a)

(b)

(c)

om faststillande av resultat- och balansrikning samt koncernresultat- och
koncernbalansrdkning

on adoption of the profit and loss statement and the balance sheet as well as the
consolidated profit and loss statement and the consolidated balance sheet

Det beslutades att faststdlla resultatrdkningen och balansrdkningen samt
koncernresultatrdkningen och koncernbalansrakningen for rakenskapsaret 2025.

It was resolved to adopt the profit and loss statement and the balance sheet and the
consolidated profit and loss statement and the consolidated balance sheet for the financial
year 2025.

om disposition betrdffande Bolagets resultat enligt den faststallda balansrdkningen,
samt

on the appropriation of the Company’s result in accordance with the adopted balance
sheet, and

Det beslutades att arets resultat balanseras i ny rakning och att ingen utdelning lamnas for
rakenskapsaret 2025.

It was resolved that the result for the year be balanced and that no dividend be distributed
for the financial year 2025.

om ansvarsfrihet at styrelseledamoter och verkstallande direktéren.

on discharge from liability for the members of the Board of Directors and the Chief
Executive Officer.

Det beslutades att bevilja styrelsens ledamoter och verkstallande direktoren ansvarsfrihet
for rakenskapsaret 2025 i enlighet med revisorns tillstyrkande. Noterades att de som
omfattas av beslutet inte deltog i rostningen savitt avser denne.

It was resolved to discharge the members of the Board of Directors and the Chief Executive
Officer from liability for the financial year 2025, in accordance with the auditor's
endorsement. It was noted that each person subject to the resolution did not vote in
relation to the decision relating to such person.

Bestimmande av antalet styrelseledaméter och revisorer

Determination of the number of board members and auditors

Valberedningens ordférande Fabien Gaboriaud redogjorde kort fér valberedningens arbete.

The Chairman of the Nomination Committee, Fabien Gaboriaud, presented an account of the work
of the Nomination Committee.



10.

11.

Det beslutades i enlighet med valberedningens forslag att styrelsen intill slutet av nasta
arsstamma ska besta av fem (5) ordinarie ledamoter utan suppleanter.

It was resolved, in accordance with the proposal of the Nomination Committee, that the Board of
Directors shall, until the end of the next Annual General Meeting, consist of five (5) ordinary board
members with no deputies.

Det beslutades att till revisor ska utses ett (1) registrerat revisionsbolag utan revisorssuppleant.

It was resolved that one (1) registered accounting firm shall be appointed as auditor, with no
deputy auditor.

Faststallande av styrelse- och revisorsarvoden
Determination of fees for the Board of Directors and auditors

Det beslutades i enlighet med valberedningens forslag att arvode till styrelsen for kommande
mandatperiod ska utga med totalt 1200000 kronor varav 600 000 kronor till styrelsens
ordférande och 200 000 kronor till var och en av de 6vriga styrelseledamaoterna, férutom Fabien
Gaboriaud, som avstatt fran sitt arvode.

It was resolved, in accordance with the proposal of the Nomination Committee, that remuneration
to the Board of Directors for the forthcoming term of office shall amount to a total of SEK
1,200,000, of which SEK 600,000 to the Chairman of the Board and SEK 200,000 to each of the
other members of the Board, with the exception of Fabien Gaboriaud, who has waived his
remuneration.

Det beslutades i enlighet med valberedningens forslag att arvode till bolagets revisor ska utga
enligt godkand rakning.

It was resolved, in accordance with the proposal of the Nomination Committee, that remuneration
to the Company's auditor shall be paid in accordance with approved invoice.

Val av styrelse och revisorer samt eventuella revisorssuppleanter
Election of board members and auditors as well as any deputy auditors

Det beslutades i enlighet med valberedningens forslag att till styrelseledaméter omvalja Ewa
Bjorling, Fabien Gaboriaud, Magnus Jakobson, Peter Mdéller och Bjérn Olausson intill slutet av
nasta arsstdamma.

It was resolved, in accordance with the proposal of the Nomination Committee, to re-elect Ewa
Bjorling, Fabien Gaboriaud, Magnus Jakobson, Peter Méller and Bjérn Olausson as members of
the Board of Directors for the period until the end of the next Annual General Meeting.

Det beslutades i enlighet med valberedningens forslag att vdlja Ewa Bjorling till styrelsens
ordférande intill slutet av ndsta arsstdmma.

It was resolved, in accordance with the proposal of the Nomination Committee, to elect Ewa
Bjorling as Chairman of the Board of Directors for the period until the end of the next Annual
General Meeting.

Det beslutades i enlighet med valberedningens forslag att omvélja det registrerade
revisionsbolaget Ohrlings PricewaterhouseCoopers AB som Bolagets revisor intill slutet av nésta



12.

13.

14.

arsstamma. Det noterades att revisionsbolaget |atit meddela att auktoriserade revisorn Johan
Broback kommer att fortsatta som huvudansvarig revisor intill slutet av nasta arsstamma.

It was resolved, in accordance with the proposal of the Nomination Committee, to re-elect the
registered accounting firm Ohrlings PricewaterhouseCoopers AB as the Company's auditor for the
period until the end of the next Annual General Meeting. It was noted that the accounting firm
had announced that the authorised auditor Johan Brobdick will continue as auditor in charge for
the period until the end of the next Annual General Meeting.

Valberedningens forslag till beslut om principer fér utseende av valberedning

The Nomination Committee’s proposal for resolution on principles for appointment of the
Nomination Committee

Valberedningens forslag om principer for utseende av valberedning framlades, Bilaga 12.
Det beslutades i enlighet med valberedningens férslag.

The Nomination Committee's proposal regarding principles for the appointment of the
Nomination Committee was presented, Schedule 12.

It was resolved in accordance with the proposal of the Nomination Committee.

Beslut om faststdllande av principer for 6vriga ersattningar till styrelsen

Resolution on adoption of principles for other remuneration to the Board of Directors
Valberedningens forslag om principer for ovriga ersattningar till styrelsen framlades, Bilaga 13.
Det beslutades i enlighet med valberedningens férslag.

The Nomination Committee's proposal regarding principles for other remuneration to the Board
of Directors was presented, Schedule 13.

It was resolved in accordance with the proposal of the Nomination Committee.

Beslut om bemyndigande fér styrelsen att besluta om nyemission av aktier,
teckningsoptioner och/eller konvertibler

Resolution regarding authorisation for the Board of Directors to resolve on new issue of shares,
warrants and/or convertibles

Framlades styrelsens forslag om bemyndigande for styrelsen att besluta om nyemission av aktier,
emission av konvertibler berattigande till konvertering till nya aktier och emission av
teckningsoptioner berattigande till teckning av aktier, Bilaga 14.

The Board of Directors' proposal to authorise the Board of Directors to resolve on new issue of
shares, issue of convertibles entitling the holders to convert the convertibles to new shares and
issue of warrants entitling the holders to subscribe for new shares, was presented, Schedule 14.

Beslutades enhalligt, i enlighet med forslaget, att bemyndiga styrelsen att besluta om
nyemission av aktier, emission av konvertibler berattigande till konvertering till nya aktier och
emission av teckningsoptioner berattigande till teckning av aktier.

In accordance with the proposal, it was unanimously resolved to authorise the Board of Directors
to resolve on new issue of shares, issuance of convertibles entitling the holders to convert the
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convertibles to new shares and issuance of warrants entitling the holders to subscribe for new
shares.

Avslutande av arsstimman
Closing of the meeting

Stamman forklarades avslutad.

The general meeting was declared closed.

(signatursida foljer / signature page follows)



Vid protokollet:
In fidem:

Alice Witting Isaksson

Justeras:

Confirmed by:

Erik Thimfors (ordférande / chairman)

Bjorn Olausson



